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條目： 

《佛說七女經》 

內容： 

556  佛說七女經  支謙譯 

發菩提心，授記，此外無大乘意趣。 

 

出處： 

※參見《佛說七女經》卷 1 (CBETA, T14, no. 556, p. 909, a14-26)： 

『此國王七女共發阿耨多羅三藐三菩提心已來，供養五百佛已，當復萬佛，却後十劫

悉當作佛，皆同一字，號名復多羅賁，剎土名首陀波。其佛壽三萬歲。是時人民被

服、飲食，譬如第二忉利天上所有。佛般泥洹後，經道留止八千歲乃盡。是佛時說

法，當度七十五億萬人令得菩薩及羅漢道。』 

「迦葉佛授七女別時，即踊躍歡喜，便住虛空中，離地二十丈，從上來下悉化成男

子，即得阿惟越致。五百婇女及千五百天與人，見七女化成男，踊躍歡喜，皆發阿耨

多羅三藐三菩提心。一千人遠離塵垢，皆得法眼。」 

 

條目： 

《龍施女經》 

內容： 

557  佛說龍施女經  支謙譯 

 558  佛說龍施菩薩本起經  竺法護譯 

A.竺譯前多一本起，不起法忍。 

B.志求佛道，不樂羅漢，轉女成男。 

 

條目： 

《老女人經》 

內容： 



559  佛說老女人經  支謙譯 

 560  佛說老母女六英經  求那跋陀羅譯 

 561  佛說老母經  附宋錄 

A.支及失譯，更相似。 

B.老母是佛前生母。──應檢說一切有部律。 

C.生阿彌陀佛國 

 

出處： 

A.支及失譯，更相似。 

B.老母是佛前生母。──應檢說一切有部律。 

※參見《佛說老母經》卷 1(CBETA, T14, no. 561, p. 913, a27-b4)： 

佛言：「大德巍巍，以是故而即解。是老母者，是我前世發菩薩意時母。」 

阿難白佛言：「佛前世時母，何因困苦、貧窮如是？」 

佛言：「乃昔拘樓秦佛時我為菩薩道，意欲作沙門。母以恩愛故，不聽我作沙門。我憂

愁，不食一日。以是故前、後來生世間，五百世遭厄如是。」 

C.生阿彌陀佛國 

※參見《佛說老母經》卷 1(CBETA, T14, no. 561, p. 913, b4-7)： 

佛語阿難：「是老母壽終，當生阿彌陀佛國中供養諸佛。却後六十八億劫當得作佛，字

扶波健，其國名化作。所有被服、飲食如忉利天上。其國中人民皆壽一劫。」 


